
ROZHODNUTIE EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKY (EÚ) 2024/2016 

zo 16. júla 2024, 

ktorým sa mení rozhodnutie (EÚ) 2019/1743 o úročení prebytočných rezerv a niektorých 
vkladov (ECB/2019/31) (ECB/2024/19) 

RADA GUVERNÉROV EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKY,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 127 ods. 2 prvú zarážku,

so zreteľom na Štatút Európskeho systému centrálnych bánk a Európskej centrálnej banky, a najmä na jeho článok 3.1 prvú 
zarážku a články 17 a 19,

keďže:

(1) Rada guvernérov preskúmala úročenie vkladov, ktoré sú vedené v národných centrálnych bankách členských štátov, 
ktorých menou je euro, a v Európskej centrálnej banke (ECB) a ktoré nesúvisia s uskutočňovaním menovej politiky 
(ďalej len „vklady nesúvisiace s menovou politikou“). Cieľom preskúmania bolo zabrániť tomu, aby boli uvedené 
vklady v prípadnom rozpore s jednotnou menovou politikou a zároveň zabezpečiť súlad so zásadou otvoreného 
trhového hospodárstva a konzistentnosť zaobchádzania s podobnými vkladmi v rámci Eurosystému.

(2) Po uskutočnení uvedeného preskúmania Rada guvernérov rozhodla, že je potrebná väčšia transparentnosť úročenia 
vkladov nesúvisiacich s menovou politikou. Sadzby úročenia uplatniteľné na tieto vklady sú stanovené vo viacerých 
právnych aktoch. S cieľom zvýšiť transparentnosť, ako aj konzistentnosť navzájom súvisiacich právnych aktov, by sa 
sadzby úročenia mali stanoviť komplexne v jednom právnom akte s cieľom uľahčiť oznamovanie týchto sadzieb 
a umožniť ich budúce úpravy. Preto bolo 16. apríla 2024 prijaté rozhodnutie Európskej centrálnej banky 
(EÚ) 2024/1209 (ECB/2024/11) (1).

(3) Pravidlá úročenia niektorých vkladov vedených v ECB stanovené v rozhodnutí Európskej centrálnej banky 
(EÚ) 2019/1743 (ECB/2019/31) (2) by sa preto mali nahradiť odkazmi na príslušné ustanovenia rozhodnutia 
Európskej centrálnej banky (EÚ) 2024/1209 (ECB/2024/11).

(4) Okrem toho je potrebné objasniť úročenie prebytočných rezerv počas obdobia narušenia TARGET počas niekoľkých 
pracovných dní v zmysle článku 187a usmernenia Európskej centrálnej banky (EÚ) 2015/510 (ECB/2014/60) (3). 
Akceptovateľné zmluvné strany pre operácie menovej politiky Eurosystému, ktoré majú prístup k jednodňovým 
sterilizačným operáciám podľa článku 22 usmernenia (EÚ) 2015/510 (ECB/2014/60), by počas takéhoto obdobia 
nemali možnosť ukladať finančné prostriedky v rámci jednodňových sterilizačných operácií, a preto by ich 
prebytočné rezervy nemali byť úročené za toto obdobie nižšou sadzbou, ako je sadzba pre jednodňové sterilizačné 
operácie.

(5) S cieľom zabezpečiť právnu istotu je potrebné zosúladiť dátum začatia uplatňovania zmeny článku 2 o úročení 
niektorých vkladov v ECB s dátumom začatia uplatňovania rozhodnutia (EÚ) 2024/1209 (ECB/2024/11). Táto 
zmena by sa preto mala uplatňovať od 1. decembra 2024, kým zmena článku 1 by sa mala uplatňovať od dátumu 
nadobudnutia účinnosti tohto rozhodnutia.

(6) Rozhodnutie (EÚ) 2019/1743 (ECB/2019/31) by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,
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(1) Rozhodnutie Európskej centrálnej banky zo 16. apríla 2024 o úročení vkladov nesúvisiacich s menovou politikou vedených 
v národných centrálnych bankách a v Európskej centrálnej banke (EÚ) 2024/1209 (ECB/2024/11) (Ú. v. EÚ L, 2024/1209, 3.5.2024, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1209/oj).

(2) Rozhodnutie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2019/1743 z 15. októbra 2019 o úročení prebytočných rezerv a niektorých 
vkladov (ECB/2019/31) (Ú. v. EÚ L 267, 21.10.2019, s. 12).

(3) Usmernenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2015/510 z 19. decembra 2014 o vykonávaní rámca menovej politiky Eurosystému 
(usmernenie o všeobecnej dokumentácii) (ECB/2014/60) (Ú. v. EÚ L 91, 2.4.2015, s. 3).

http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1209/oj


PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Zmeny

Rozhodnutie (EÚ) 2019/1743 (ECB/2019/31) sa mení takto:

1. V článku 1 sa dopĺňa tento odsek:

„5. V prípade narušenia TARGET počas niekoľkých pracovných dní v zmysle článku 187a usmernenia Európskej 
centrálnej banky (EÚ) 2015/510 (ECB/2014/60) (*) sa uplatňujú odseky 1 až 4. Ak sa však takého naruešnie 
TARGET týka inštitúcií, ktoré sú akceptovateľnými zmluvnými stranami pre operácie menovej politiky 
Eurosystému, ktoré majú prístup k jednodňovým sterilizačným operáciám podľa uvedeného usmernenia, 
prebytočné rezervy, ktoré prevyšujú výšku úľavy, ktorá sa uplatňuje v súlade s odsekom 2, sa počas obdobia 
narušenia TARGET automaticky úročia sadzbou pre jednodňové sterilizačné operácie, ak je táto sadzba vyššia ako 
nula. Ak je stanovený limit pre prístup akceptovateľnej zmluvnej strany k jednodňovým sterilizačným operáciám, 
úročenie uvedené v predchádzajúcej vete sa vzťahuje len na sumu prebytočných rezerv tejto zmluvnej strany, ktorá 
neprevyšuje takýto limit.

_____________
(*) Usmernenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2015/510 z 19. decembra 2014 o vykonávaní rámca menovej 

politiky Eurosystému (usmernenie o všeobecnej dokumentácii) (ECB/2014/60) (Ú. v. EÚ L 91, 2.4.2015, s. 3).“;

2. článok 2 sa nahrádza takto:

„Článok 2

Úročenie niektorých vkladov v ECB

1. ECB uplatňuje sadzby úročenia stanovené v článku 2 ods. 4 rozhodnutia Európskej centrálnej banky 
(EÚ) 2024/1209 (ECB/2024/11) (1)* na určité vklady vedené v ECB takto:

a) pri účtoch vedených v súlade s rozhodnutím Európskej centrálnej banky ECB/2003/14 (2)*, rozhodnutím 
Európskej centrálnej banky ECB/2010/4 (3)*, rozhodnutím Európskej centrálnej banky ECB/2010/17 (4)*, 
rozhodnutím Európskej centrálnej banky ECB/2010/31 (5)* a nariadením Rady (EÚ) 2020/672 (6)*, sadzbu 
úročenia, ako je stanovená v článku 2 ods. 4 písm. a) bode i) rozhodnutia (EÚ) 2024/1209 (ECB/2024/11);

b) pri iných vkladových účtoch pre Európsky mechanizmus pre stabilitu a Európsky nástroj finančnej stability, 
ktoré nespadajú pod písm. a), sadzbu úročenia, ako je stanovená v článku 2 ods. 4 písm. b) rozhodnutia 
(EÚ) 2024/1209 (ECB/2024/11).

Ak je však v súlade s zákonnými alebo zmluvnými pravidlami platnými pre príslušné operácie potrebné, aby boli 
vklady uvedené v písm. a) na týchto účtoch pred dňom, v ktorý musí byť uskutočnená platba, na takéto vklady ECB 
uplatňuje počas relevantného obdobia sadzbu úročenia, ako je stanovená v článku 2 ods. 4 písm. a) bode ii) 
rozhodnutia (EÚ) 2024/1209 (ECB/2024/11).

2. ECB uplatňuje sadzbu úročenia, ako je stanovená v článku 2 ods. 4 písm. c) bode i) rozhodnutia 
(EÚ) 2024/1209 (ECB/2024/11), na osobitný účet vedený v ECB v súlade s článkom 13 ods. 2 vykonávacieho 
rozhodnutia Komisie zo 14. apríla 2021, ktorým sa stanovujú potrebné dojednania na správu operácií 
vypožičiavania si prostriedkov podľa rozhodnutia Rady (EÚ, Euratom) 2020/2053 a na úverové operácie súvisiace 
s úvermi poskytnutými v súlade s článkom 15 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/241 (7)*, 
a používaný na účely prudenciálnej držby hotovosti v súvislosti s:

a) programom NextGenerationEU;

b) nástrojom na poskytovanie podpory Ukrajine na rok 2023 (makrofinančná pomoc +) (8)*;
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c) iným programom financovania Únie, na ktorých sa dohodnú ECB a Komisia.

Na súhrnnú hodnotu vkladov vedených na tomto osobitnom účte, ktorá nepresahuje 20 miliárd EUR, však ECB 
uplatňuje sadzbu úročenia, ako je stanovená v článku 2 ods. 4 písm. c) bode ii) rozhodnutia (EÚ) 2024/1209 
(ECB/2024/11).

_____________
(1)* Rozhodnutie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2024/1209 zo 16. apríla 2024 o úročení vkladov nesúvisiacich 

s menovou politikou vedených v národných centrálnych bankách a v Európskej centrálnej 
banke (ECB/2024/11) (Ú. v. EÚ L, 2024/1209, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1209/oj).

(2)* Rozhodnutie Európskej centrálnej banky ECB/2003/14 zo 7. novembra 2003 o správe prijatých a poskytnutých 
úverov dohodnutých Európskym spoločenstvom v rámci mechanizmu strednodobej finančnej pomoci 
(Ú. v. EÚ L 297, 15.11.2003, s. 35).

(3)* Rozhodnutie Európskej centrálnej banky ECB/2010/4 z 10. mája 2010 o správe združených dvojstranných 
pôžičiek v prospech Helénskej republiky a o zmene a doplnení rozhodnutia ECB/2007/7 (Ú. v. EÚ L 119, 
13.5.2010, s. 24).

(4)* Rozhodnutie Európskej centrálnej banky ECB/2010/17 zo 14. októbra 2010 o správe operácií prijímania 
a poskytovania úveru uskutočňovaných Úniou v rámci európskeho finančného stabilizačného mechanizmu 
(Ú. v. EÚ L 275, 20.10.2010, s. 10).

(5)* Rozhodnutie Európskej centrálnej banky ECB/2010/31 z 20. decembra 2010 o otváraní účtov na 
uskutočňovanie platieb v súvislosti s pôžičkami poskytovanými EFSF členským štátom, ktorých menou je euro 
(Ú. v. EÚ L 10, 14.1.2011, s. 7).

(6)* Nariadenie Rady (EÚ) 2020/672 z 19. mája 2020 o zriadení európskeho nástroja dočasnej podpory na 
zmiernenie rizík nezamestnanosti v núdzovej situácii (SURE) v dôsledku výskytu ochorenia COVID-19 
(Ú. v. EÚ L 159, 20.5.2020, s. 1).

(7)* C(2021)2502 final.
(8)* Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2022/2463 zo 14. decembra 2022, ktorým sa zriaďuje nástroj 

na poskytovanie podpory Ukrajine na rok 2023 (makrofinančná pomoc +) (Ú. v. EÚ L 322, 16.12.2022, s. 1).“

Článok 2

Nadobudnutie účinnosti

1. Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

2. Článok 1 bod 2 sa uplatňuje od 1. decembra 2024.

Vo Frankfurte nad Mohanom 16. júla 2024

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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